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Chapter 18

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

ר1 וַיְדַבֵּ֥
–နငှ့်ပြောတော်မူ၍
H1696

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֥
မောရှေ
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
–မိန ့တ်ော်မူသည်ကား
H0559

တဖနမ်ောရှေအား ထာဝရဘုရားက၊-

דַּבֵּר2֙
ပြောလော့
H1696

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

בְּנֵי֣
–ထုိသားတုိ့

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
–နငှ့်ဆုိကြလော့
H0559

אֲלֵהֶם֑
သူတုိ့–သ့ုိ
H0413

אֲנִ֖י
ငါ
H0589

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
သင်တုိ့–၏ဘုရားသခင်
H0430

သင်သည် ဣသရေလအမျ ိုးသားတုိ့အား ဆင့်ဆုိရမည်မှာ၊ ငါသည် သင်တုိ့၏ ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရား ဖြစ်၏။

ה3 כְּמַעֲשֵׂ֧
–က့ဲသ့ုိအပြုအမူ
H4639

רֶץ־ אֶֽ
မြေ
H0776

יִם מִצְרַ֛
အီဂျစ်
H4714

ר אֲשֶׁ֥
အပေါ–်၌

יְשַׁבְתֶּם־
သင်တုိ့နေထုိင်ခ့ဲသော
H3427

הּ בָּ֖
–၌

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
ပြုလပ်ုကြရ

ה וּכְמַעֲשֵׂ֣
–နငှ့်–က့ဲသ့ုိအပြုအမူ
H4639

רֶץ־ אֶֽ
မြေ
H0776

עַן כְּנַ֡
ခါနန်

ר אֲשֶׁ֣
အပေါ–်၌

֩ אֲנִי
ငါ
H0589

יא מֵבִ֨
ခေါဆ်ောင်သော
H0935

אֶתְכֶ֥ם
သင်တုိ့–ကုိ
H0853

שָׁמָּ֙ה֙
ထုိ–သ့ုိ
H8033

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
ပြုလပ်ုကြရ

וּבְחֻקֹּתֵיהֶ֖ם
–နငှ့်သူတုိ့–၏ပညတ်များ–၌
H2708

א ֹ֥ ל
မ–
H3808

כוּ׃ תֵלֵֽ
လှောက်ကြရ
H3212

သင်တုိ့ နေဘူးသော အဲဂုတ္တုပြည်၏ အကျင့်ကုိ၎င်း၊ သင်တုိ့ကုိ ငါပ့ုိဆောင်လတံ့သော ခါနာနပ်ြည်၏ အကျင့်ကုိ၎င်း၊ သင်တုိ့သည် 

မကျင့်၊ သူတုိ့ တရားလမ်းသ့ုိ မလိက်ုရကြ။

אֶת־4
–ထုိ
H0853

מִשְׁפָּטַ֧י
ငါ–၏တရားစီရင်များ
H4941

תַּעֲשׂ֛וּ
ပြုလပ်ုကြလော့

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိ
H0853

י חֻקֹּתַ֥
ငါ–၏ပညတ်များ
H2708

תִּשְׁמְר֖וּ
စောင့်ရှောကြလော့
H8104

לָלֶכֶ֣ת
–ထုိလှောက်–အတွက်
H3212

בָּהֶם֑
–၎င်းတုိ့–၌

אֲנִ֖י
ငါ
H0589

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
သင်တုိ့–၏ဘုရားသခင်
H0430

ငါစီရင်ချက်ရိှသည်အတုိင်း ကျင့်၍၊ ငါပ့ညတ်တရားလမ်းသ့ုိ လိက်ုခြင်းငှါ စောင့်ရှောက်ရကြမည်။ ငါသည် သင်တုိ့၏ ဘုရားသခင် 

ထာဝရဘုရားဖြစ်၏။

ם5 וּשְׁמַרְתֶּ֤
–နငှ့်စောင့်ရှောကြလော့
H8104

אֶת־
–ထုိ
H0853

֙ חֻקֹּתַי
ငါ–၏ပညတဿများ
H2708

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိ
H0853

י מִשְׁפָּטַ֔
ငါ–၏တရားစီရင်များ
H4941

ר אֲשֶׁ֨
အပေါ–်၌

ה יַעֲשֶׂ֥
ပြုလပ်ုသော

אֹתָ֛ם
၎င်းတုိ့–ကုိ
H0853

ם הָאָדָ֖
–ထုိလူ
H0120

וָחַי֣
–နငှ့်အသက်ရှင်ရမည်
H2425

בָּהֶם֑
–၎င်းတုိ့–၌

אֲנִ֖י
ငါ
H0589

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား
H3068

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2425.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


ထုိကြောင့် ငါစီ့ရင်ထံုးဖ့ဲွချက်တုိ့ကုိ စောင့်ရှောက်ရကြမည်။ ထုိအကျင့်ကုိ ကျင့်သောသူသည် ထုိအကျင့်အားဖြင့် 

အသက်ရှင်လိမ့်မည်။ ငါသည် ထာဝရဘုရားဖြစ်၏။

יש6ׁ אִ֥
လူ
H0376

אִישׁ֙
တစ်ဦးတည်း
H0376

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

כָּל־
–ထုိအလုံးစံု
H3605

שְׁאֵר֣
အသားအညာ
H7607

בְּשָׂר֔וֹ
သူ–၏ကုိယ်–၏
H1320

א ֹ֥ ל
မ–
H3808

תִקְרְב֖וּ
ချဉ်းကပ်ကြရ
H7126

לְגַלּ֣וֹת
–ထုိဖွင့်–အတွက်
H1540

עֶרְוָה֑
အရှက်
H6172

אֲנִ֖י
ငါ
H0589

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား
H3068

ס
—

သင်တုိ့တွင် အဘယ်သူမျှ ကုိယ်ပေါက်ဘော်တော်သောသူကုိ ချဉ်း၍ သံဝါသမပြုရ။ ငါသည် ထာဝရဘုရားဖြစ်၏။

עֶרְוַת7֥
အရှက်
H6172

יךָ אָבִ֛
သင်–၏အဖ
H0001

וְעֶרְוַת֥
–နငှ့်အရှက်
H6172

אִמְּךָ֖
သင်–၏အမိ
H0517

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

ה תְגַלֵּ֑
ဖွင့်ရ
H1540

אִמְּךָ֣
သင်–၏အမိ
H0517

וא הִ֔
ဖြစ်၏
H1931

א ֹ֥ ל
မ–
H3808

ה תְגַלֶּ֖
ဖွင့်ရ
H1540

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
သူမ–၏အရှက်
H6172

ס
—

သင်၏ အဘနငှ့်သာဆုိင်သော သင်၏ အမိကုိ မချဉ်းရ။ ကုိယ်အမိ ဖြစ်သောကြောင့် သံဝါသမပြုရ။

עֶרְוַת8֥
အရှက်
H6172

שֶׁת־ אֵֽ
မိနး်မ
H0802

יךָ אָבִ֖
သင်–၏အဖ
H0001

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

ה תְגַלֵּ֑
ဖွင့်ရ
H1540

עֶרְוַת֥
အရှက်
H6172

יךָ אָבִ֖
သင်–၏အဖ
H0001

וא׃ הִֽ
ဖြစ်၏
H1931

ס
—

ကုိယ်အဘ၏ မယားမည်သည်ကုိ မချဉ်းရ။ အဘနငှ့်သာဆုိင်၏။

עֶרְוַ֨ת9
အရှက်
H6172

אֲחֽוֹתְךָ֤
သင်–၏နမှ
H0269

בַת־
သမီး
H1323

אָבִי֙ךָ֙
သင်–၏အဖ
H0001

א֣וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

בַת־
သမီး
H1323

ךָ אִמֶּ֔
သင်–၏အမိ
H0517

מוֹלֶדֶ֣ת
မွေးဖွားသော
H4138

יִת בַּ֔
အိမ်–၌

א֖וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

מוֹלֶדֶ֣ת
မွေးဖွားသော
H4138

ח֑וּץ
အပြင်–၌
H2351

א ֹ֥ ל
မ–
H3808

ה תְגַלֶּ֖
ဖွင့်ရ
H1540

ן׃ עֶרְוָתָֽ
သူတုိ့–၏အရှက်
H6172

ס
—

တအိမ်တည်း၌ မွေးဘွားသည်ဖြစ်စေ၊ အခြားသော အရပ်၌ မွေးဘွားသည်ဖြစ်စေ၊ သင်၏ နမှကုိ မချဉ်းရ။

עֶרְוַת10֤
အရှက်
H6172

בַּת־
သမီး
H1323

בִּנְךָ֙
သင်–၏သားယောက်ျား

א֣וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

ת־ בַֽ
သမီး
H1323

בִּתְּךָ֔
သင်–၏သမီးယောက်ျား
H1323

א ֹ֥ ל
မ–
H3808

ה תְגַלֶּ֖
ဖွင့်ရ
H1540

עֶרְוָתָ֑ן
သူတုိ့–၏အရှက်
H6172

י כִּ֥
အကြောင်းမူကား

עֶרְוָתְךָ֖
သင်–၏အရှက်
H6172

נָּה׃ הֵֽ
ဖြစ်ကြ၏
H2007

ס
—

ကုိယ်ရင်သွေးဖြစ်သော သင်၏မြေးကုိ မချဉ်းရ။

עֶרְוַ֨ת11
အရှက်
H6172

בַּת־
သမီး
H1323

אֵ֤שֶׁת
မိနး်မ
H0802

אָבִי֙ךָ֙
သင်–၏အဖ
H0001

מוֹלֶדֶ֣ת
မွေးဖွားသော
H4138

יךָ אָבִ֔
သင်–၏အဖ
H0001

אֲחוֹתְךָ֖
သင်–၏နမှ
H0269

וא הִ֑
ဖြစ်၏
H1931

א ֹ֥ ל
မ–
H3808

ה תְגַלֶּ֖
ဖွင့်ရ
H1540

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
သူမ–၏အရှက်
H6172

ס
—

https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7607.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/4138.htm
https://biblehub.com/hebrew/4138.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/2007.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4138.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm


အမိခြားသော်လည်း တဘတည်းဖြစ်သော နမှကုိ မချဉ်းရ။

עֶרְוַת12֥
အရှက်
H6172

אֲחוֹת־
နမှ
H0269

יךָ אָבִ֖
သင်–၏အဖ
H0001

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

ה תְגַלֵּ֑
ဖွင့်ရ
H1540

שְׁאֵ֥ר
အသားအညာ
H7607

יךָ אָבִ֖
သင်–၏အဖ
H0001

וא׃ הִֽ
ဖြစ်၏
H1931

ס
—

သင့်အဘ၏ ပေါက်ဘော်ရင်းဖြစ်သော အဘ၏ နမှကုိ၎င်း၊

עֶרְוַת13֥
အရှက်
H6172

אֲחֽוֹת־
နမှ
H0269

אִמְּךָ֖
သင်–၏အမိ
H0517

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

ה תְגַלֵּ֑
ဖွင့်ရ
H1540

י־ כִּֽ
အကြောင်းမူကား

שְׁאֵ֥ר
အသားအညာ
H7607

אִמְּךָ֖
သင်–၏အမိ
H0517

וא׃ הִֽ
ဖြစ်၏
H1931

ס
—

သင့်အမိ၏ ပေါက်ဘော်ရင်းဖြစ်သော အမိ၏ ညီအစ်မကုိ၎င်း၊

עֶרְוַת14֥
အရှက်
H6172

י־ אֲחִֽ
နမ်ှ
H0251

יךָ אָבִ֖
သင်–၏အဖ
H0001

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

ה תְגַלֵּ֑
ဖွင့်ရ
H1540

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

אִשְׁתּוֹ֙
သူ–၏မိနး်မ
H0802

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

ב תִקְרָ֔
ချဉ်းကပ်ရ
H7126

תְךָ֖ דֹּדָֽ
သင်–၏အပ–မ
H1733

וא׃ הִֽ
ဖြစ်၏
H1931

ס
—

အဘ၏ ညီအစ်ကုိနငှ့်သာဆုိင်သော မိကြီး မိထွေးဖြစ်သော အဘ၏ ညီအစ်ကုိ မယားကုိ၎င်း၊

עֶרְוַת15֥
အရှက်
H6172

תְךָ֖ כַּלָּֽ
သင်–၏ချွနး်မ
H3618

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

ה תְגַלֵּ֑
ဖွင့်ရ
H1540

אֵ֤שֶׁת
မိနး်မ
H0802

בִּנְךָ֙
သင်–၏သားယောက်ျား

וא הִ֔
ဖြစ်၏
H1931

א ֹ֥ ל
မ–
H3808

ה תְגַלֶּ֖
ဖွင့်ရ
H1540

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
သူမ–၏အရှက်
H6172

ס
—

သား၏မယားတည်းဟသူော ချွေးမကုိ၎င်း၊

עֶרְוַת16֥
အရှက်
H6172

שֶׁת־ אֵֽ
မိနး်မ
H0802

יךָ אָחִ֖
သင်–၏နမ်ှယောကဿျား
H0251

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

ה תְגַלֵּ֑
ဖွင့်ရ
H1540

עֶרְוַת֥
အရှက်
H6172

יךָ אָחִ֖
သင်–၏နမ်ှယောကဿျား
H0251

וא׃ הִֽ
ဖြစ်၏
H1931

ס
—

ညီအစ်ကုိနငှ့်သာဆုိင်သော ညီအစ်ကုိ၏ မယားကုိ၎င်း၊ မချဉ်းရ။

עֶרְוַת17֥
အရှက်
H6172

ה אִשָּׁ֛
မိနး်မ
H0802

הּ וּבִתָּ֖
–နငှ့်သူမ–၏သမီးယောက်ျား
H1323

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

ה תְגַלֵּ֑
ဖွင့်ရ
H1540

ת־ אֶֽ
–ထုိ
H0853

בַּת־
သမီး
H1323

בְּנָ֞הּ
သူမ–၏သားယောကဿျား

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိ
H0853

בַּת־
သမီး
H1323

הּ בִּתָּ֗
သူမ–၏သမီးယောကဿျား
H1323

א ֹ֤ ל
မ–
H3808

תִקַּח֙
ယူရ
H3947

לְגַלּ֣וֹת
–ထုိဖွင့်–အတွက်
H1540

הּ עֶרְוָתָ֔
သူမ–၏အရှက်
H6172

ה שַׁאֲרָ֥
သူမ–၏အသားအညာ
H7608

נָּה הֵ֖
ဖြစ်ကြ၏
H2007

ה זִמָּ֥
ညစ်ညမ်းခြင်း
H2154

וא   הִֽ
ဖြစ်၏
H1931

ကုိယ်မယား၏ ပေါက်ဘော်ရင်းဖြစ်သော မယား၏သမီး၊ မယား၏ မြေးကုိ မချဉ်းရ။ မတရားသောအမုှဖြစ်၏။
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ה18 וְאִשָּׁ֥
–နငှ့်မိနး်မ
H0802

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

הּ אֲחֹתָ֖
သူမ–၏နမှ
H0269

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

ח תִקָּ֑
ယူရ
H3947

ר לִצְרֹ֗
–ထုိရန–်အတွက်

לְגַלּ֧וֹת
–ထုိဖွင့်–အတွက်
H1540

עֶרְוָתָ֛הּ
သူမ–၏အရှက်
H6172

עָלֶ֖יהָ
သူမ့–အပေါ–်၌

יהָ׃ בְּחַיֶּֽ
သူမ–၏အသက်ရှင်ချနိ–်၌

ကုိယ်မယားကုိ နေှာင့်ရှက်ခြင်းငှါ သူအသက်ရှင်စဉ်တွင် သူ၏ ညီအစ်မကုိ မသိမ်းရ။

וְאֶל־19
–နငှ့်–သ့ုိ
H0413

ה אִשָּׁ֖
မိနး်မ
H0802

ת בְּנִדַּ֣
–ထုိဥတုစွန ့ခ်ြင်း–၏
H5079

טֻמְאָתָ֑הּ
သူမ–၏မစင်ကြယ်ခြင်း
H2932

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

ב תִקְרַ֔
ချဉ်းကပ်ရ
H7126

לְגַלּ֖וֹת
–ထုိဖွင့်–အတွက်
H1540

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
သူမ–၏အရှက်
H6172

ဥတုရောက်၍ မစင်ကြယ်သော မိနး်မကုိလည်း မချဉ်းရ။

וְאֶל־20
–နငှ့်–သ့ုိ
H0413

אֵשֶׁ֙ת֙
မိနး်မ
H0802

יתְךָ֔ עֲמִֽ
သင်–၏အိမ်နးီချင်း
H5997

לאֹ־
မ–
H3808

ן תִתֵּ֥
ပေးရ
H5414

שְׁכָבְתְּךָ֖
သင်–၏အိပ်ခြင်း
H7903

לְזָרַ֑ע
–ထုိမျ ိုးစေ့–အတွက်
H2233

לְטָמְאָה־
ညစ်ညမ်းစေခြင်း

הּ׃ בָֽ
–၌

ကုိယ်ကုိ ညစ်ညူးစေလျက်၊ သ့ူမယားကုိ မပြစ်မှားရ။

זַּרְעֲך21ָ֥ וּמִֽ
–နငှ့်သင်–၏မျ ိုးစေ့–မှ
H2233

לאֹ־
မ–
H3808

ן תִתֵּ֖
ပေးရ
H5414

לְהַעֲבִ֣יר
–ထုိဖြတ်သွား–အတွက်

לֶךְ לַמֹּ֑
–ထုိမောလက်–သ့ုိ
H4432

א ֹ֧ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

ל תְחַלֵּ֛
ညုိှချရ

אֶת־
–ထုိ
H0853

ם שֵׁ֥
နာမည်
H8034

יךָ אֱלֹהֶ֖
သင်–၏ဘုရားသခင်
H0430

אֲנִ֥י
ငါ
H0589

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား
H3068

သင်၏ သားသမီးတုိ့ကုိ၊ မောလတ်ုဘုရားအား မီးဖြင့် ပူဇော်ရ။ သင်၏ ဘုရားသခင် နာမတော်ကုိ မရုှတ်မချရ။ ငါသည် 

ထာဝရဘုရားဖြစ်၏။

ת־22 וְאֶ֨
–နငှ့်–ထုိ
H0854

ר זָכָ֔
အထီးယောကဿျား
H2145

א ֹ֥ ל
မ–
H3808

ב תִשְׁכַּ֖
အိပ်ရ
H7901

מִשְׁכְּבֵי֣
အိပ်ခြင်း
H4904

ה אִשָּׁ֑
မိနး်မ
H0802

תּוֹעֵבָ֖ה
ရံွရှာခြင်း
H8441

וא׃ הִֽ
ဖြစ်၏
H1931

မိနး်မနငှ့် ပေါင်းဘော်သက့ဲသ့ုိ ယောက်ျားချင်း မပေါင်းဘော်ရ။ ရံွရှာဘွယ်အမုှဖြစ်၏။

וּבְכָל־23
–နငှ့်–ထုိအလုံးစံု–၌
H3605

בְּהֵמָ֛ה
တိရိစ္ဆာန်
H0929

לאֹ־
မ–
H3808

ן תִתֵּ֥
ပေးရ
H5414

שְׁכָבְתְּךָ֖
သင်–၏အိပ်ခြင်း
H7903

לְטָמְאָה־
ညစ်ညမ်းစေခြင်း

בָהּ֑
–၌

ה וְאִשָּׁ֗
–နငှ့်မိနး်မ
H0802

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

ד תַעֲמֹ֞
ရပ်ရ
H5975

לִפְנֵי֧
–ထုိရှေ့–၌
H6440

בְהֵמָ֛ה
တိရိစ္ဆာန်
H0929

לְרִבְעָ֖הּ
သူမ–၏မျ ိုးပွားရေး–အတွက်
H7250

בֶל תֶּ֥
ရောယှက်ခြင်း
H8397

הֽוּא׃
ဖြစ်၏
H1931

ကုိယ့်ကုိကုိယ် ညစ်ညူးစေ၍ တိရစ္ဆာနန်ငှ့်မပေါင်းဘော်ရ။ မိနး်မသည်လည်း မိမိနငှ့် တိရစ္ဆာန၏် ပေါင်းဘော်ခြင်းကုိ မခံရ။ 

ရံွရှာဘွယ်သော ရောနေှာခြင်းဖြစ်၏။
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אַל־24
မ–
H0408

טַּמְּא֖וּ תִּֽ
ညစ်ညမ်းကြလော့

בְּכָל־
–ထုိအလုံးစံု–၌
H3605

אֵלֶּ֑ה
–ထုိဤတုိ့–၌
H0428

י כִּ֤
အကြောင်းမူကား

בְכָל־
–ထုိအလုံးစံု–၌
H3605

אֵלֶּ֙ה֙
–ထုိဤတုိ့
H0428

נִטְמְא֣וּ
ညစ်ညမ်းကြခ့ဲ

הַגּוֹיִ֔ם
–ထုိလမူျ ိုးများ

אֲשֶׁר־
အပေါ–်၌

אֲנִ֥י
ငါ
H0589

חַ מְשַׁלֵּ֖
နင်ှထုတ်သော
H7971

ם׃ מִפְּנֵיכֶֽ
သင်တုိ့–၏ရှေ့–မှ
H6440

ထုိသ့ုိသော အမုှအားဖြင့် ကုိယ်ကုိ ကုိယ် မညစ်ညူးစေရ။ သင်တုိ့ရှေ့မှာ ငါနင်ှထုတ်သော လအူမျ ိုး မျ ိုးတုိ့သည်၊ ထုိသ့ုိသောအမုှကုိ 

ပြု၍ ညစ်ညူးကြ၏။

וַתִּטְמָא25֣
–နငှ့်ညစ်ညမ်းခ့ဲ၏

רֶץ הָאָ֔
–ထုိမြေ
H0776

ד וָאֶפְקֹ֥
–နငှ့်ငါဆံုးရမည်

עֲוֹנָהּ֖
သူမ–၏ဒစုရုိကဿ
H5771

עָלֶי֑הָ
သူမ့–အပေါ–်၌

א וַתָּקִ֥
–နငှ့်အနထွ်က်လေ၏
H6958

רֶץ הָאָ֖
–ထုိမြေ
H0776

אֶת־
–ထုိ
H0853

יהָ׃ יֹשְׁבֶֽ
သူမ–၏နေထုိင်သူများ
H3427

သူတုိ့ ပြည်သည်လည်း ညစ်ညူး၏။ ညစ်ညူးသော အပြစ်ကြောင့် ငါဆံုးမ၍၊ ထုိပြည်သည် မိမိ သားတ့ုိကုိ အောအ့နလိ်မ့်မည်။

ם26 וּשְׁמַרְתֶּ֣
–နငှ့်စောင့်ရှောကြလော့
H8104

ם אַתֶּ֗
သင်တုိ့

אֶת־
–ထုိ
H0853

֙ חֻקֹּתַי
ငါ–၏ပညတ်များ
H2708

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိ
H0853

י מִשְׁפָּטַ֔
ငါ–၏တရားစီရင်များ
H4941

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
ပြုလပ်ုကြရ

ל מִכֹּ֥
–ထုိအလုံးစံု–မှ
H3605

ת הַתּוֹעֵבֹ֖
–ထုိရံွရှာခြင်းများ
H8441

הָאֵלֶּ֑ה
–ထုိဤတ့ုိ
H0428

ח אֶזְרָ֔ הָֽ
–ထုိတုိင်းသူပြည်သား
H0249

וְהַגֵּ֖ר
–နငှ့်–ထုိတည်းခုိ
H1616

הַגָּ֥ר
–ထုိတည်းခုိသော

ם׃ בְּתוֹכְכֶֽ
သင်တုိ့–၏အလယ်–၌
H8432

သင်တုိ့မူကား၊ ငါစီ့ရင်ထံုးဖ့ဲွချက်တုိ့ကုိ စောင့်ရှောက်ရကြမည်။ ထုိပြည်သည် သင်တုိ့ရှေ့၌ရိှသော လအူမျ ိုးမျ ိုးတုိ့ကုိ 

အောအ့နသ်က့ဲသ့ုိ တဖန ်ညစ်ညူးခြင်းကုိခံ၍၊ သင်တုိ့ကုိ မအောအ့နစ်ေခြင်းငှါ၊ ကုိယ်အမျ ိုးသားဖြစ်စေ၊

כִּ֚י27
အကြောင်းမူကား

אֶת־
–ထုိ
H0853

כָּל־
–ထုိအလုံးစံု
H3605

ת הַתּוֹעֵבֹ֣
–ထုိရံွရှာခြင်းများ
H8441

ל הָאֵ֔
–ထုိဤတုိ့
H0411

עָשׂ֥וּ
ပြုလပ်ုခ့ဲ

ׁי־ אַנְשֵֽ
လမူျား
H0376

רֶץ הָאָ֖
–ထုိမြေ
H0776

ר אֲשֶׁ֣
အပေါ–်၌

לִפְנֵיכֶם֑
သင်တုိ့–၏ရှေ့–၌
H6440

א וַתִּטְמָ֖
–နငှ့်ညစ်ညမ်းခ့ဲ၏

רֶץ׃ הָאָֽ
–ထုိမြေ
H0776

သင်တုိ့တွင် တည်းနေသော တပါးအမျ ိုးသားဖြစ်စေ၊ ထုိသ့ုိသော ရ့ံွရှာဘွယ် အမုှတုိ့ကုိ မပြုရ။

א־28 ֹֽ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

יא תָקִ֤
အနထွ်က်ရ
H6958

הָאָרֶ֙ץ֙
–ထုိမြေ
H0776

ם אֶתְכֶ֔
သင်တုိ့–ကုိ
H0853

מַּאֲכֶ֖ם בְּטַֽ
သင်တုိ့ညစ်ညမ်းစေသောအခါ

אֹתָ֑הּ
သူမ–ကုိ
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֥
–က့ဲသ့ုိ

קָאָ֛ה
အနထွ်က်ခ့ဲသော
H6958

אֶת־
–ထုိ
H0853

הַגּ֖וֹי
–ထုိလမူျ ိုး

ר אֲשֶׁ֥
အပေါ–်၌

ם׃ לִפְנֵיכֶֽ
သင်တုိ့–၏ရှေ့–၌
H6440

သင်တုိ့ရှေ့၌ရိှသော ပြည်သားတုိ့သည် ထုိသ့ုိသော ရ့ံွရှာဘွယ်အမုှတုိ့ကုိ ပြုသော အားဖြင့် သူတုိ့ပြည်သည် ညစ်ညူးခြင်းရိှ၏။
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כִּ֚י29
အကြောင်းမူကား

כָּל־
–ထုိအလုံးစံု
H3605

ר אֲשֶׁ֣
အပေါ–်၌

ה יַעֲשֶׂ֔
ပြုလပ်ုသော

ל מִכֹּ֥
–ထုိအလုံးစံု–မှ
H3605

הַתּוֹעֵב֖וֹת
–ထုိရံွရှာခြင်းများ
H8441

הָאֵלֶּ֑ה
–ထုိဤတုိ့
H0428

וְנִכְרְת֛וּ
–နငှ့်ပယ်ဖြတ်ခြင်းခံကြမည်
H3772

הַנְּפָשׁ֥וֹת
–ထုိဝိညာဉ်များ
H5315

ת הָעֹשֹׂ֖
–ထုိပြုလပ်ုသော

רֶב מִקֶּ֥
–ထုိအလယ်–မှ
H7130

ם׃ עַמָּֽ
သူတုိ့–၏လမူျ ိုး

ထုိသ့ုိသော ရ့ံွရှာဘွယ်အမုှတုိ့ကုိ ပြုသောသူ မည်သည်ကား၊ သူ၏အမျ ိုးမှ ပယ်ရှင်းခြင်း ခံရမည်။

ם30 וּשְׁמַרְתֶּ֣
–နငှ့်စောင့်ရှောကြလော့
H8104

אֶת־
–ထုိ
H0853

י מִשְׁמַרְתִּ֗
ငါ–၏စောင့်ရှောခြင်း
H4931

י לְבִלְתִּ֨
–ထုိမ––အတွက်
H1115

עֲשׂ֜וֹת
ပြုလပ်ုခြင်း

מֵחֻקּ֤וֹת
–ထုိပညတဿများ–မှ
H2708

הַתּֽוֹעֵבֹת֙
–ထုိရံွရှာသော
H8441

ר אֲשֶׁ֣
အပေါ–်၌

נַעֲשׂ֣וּ
ပြုလပ်ုခ့ဲသော

ם לִפְנֵיכֶ֔
သင်တုိ့–၏ရှေ့–၌
H6440

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

טַּמְּא֖וּ תִֽ
ညစ်ညမ်းကြရ

בָּהֶם֑
–၎င်းတုိ့–၌

אֲנִ֖י
ငါ
H0589

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
သင်တုိ့–၏ဘုရားသခင်
H0430

פ
—

သ့ုိဖြစ်၍ သင်တုိ့ရှေ့၌ ပြူဘူးသော ထုိရ့ံွရှာဘွယ် ထံုးစံဓလေ့သ့ုိ သင်တုိ့သည် လိက်ု၍၊ ကုိယ့်ကုိကုိယ် မညစ်ညူးစေခြင်းငှါ၊ 

ငါပ့ညတ်တရားကုိ စောင့်ရှောက်ရကြမည်။ ငါသည် သင်တုိ့၏ ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရားဖြစ်၏ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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